Voros Rébék

"Vo6ros Rébek altalment a
Keskeny pallon s elrepiilt -
Tollaszkodni, mar mint varju,

Egy jegenyefara tilt.
Akinek azt mondja: kar!
Nagy baj éri és nagy kar:

Hess, madar!

O volt az, ki addig fozte
Pérge Dani bocskorat,
Mig elvette a Sinkoék
Cifra lanyat, a Terat.
De most bezzeg banja mar,
Valtig hajtja: kar volt, kar!
Hess, madar!

Porge Dani most ébenne
Ha elbotlik se koszon,
S ha ott kapja, kibuktatja
Orraval a kiiszobon.
Pedig titkon oda jar,
Szép asszonynak mondja:
kar!
Hess, madar!

Cifra asszony szines szora
Tetteti, hogy mit se hajt:
"Kend meg koztiink ne csinaljon
Haborodast, hazi bajt,
Nem vagyok én csapodar."
Rebi néni mondja: kar!
Hess, madar!

Masszor is jon, hoz fehér pénzt,
Piros kendét s egyebet:
"Nesze, lyanyom? e mézes bor
Erésitse a szived:
Szépnek ugy nem tenni kar!"
- "Hadd j6jjon hat a kasznar."
Hess, madar!

Habortsag, hazi patvar
Attol kezdve van elég;
De nem hallik a szomszédba:
Porge Dani tiiri még.
A bolesé is ott van mar:
Kiinn egy varju mondja: kar!
Hess, madar!

"Asszony, 6rdog! vidd apadnak
Haza ezt a gyermeket -
Ne! a varjut (hol a puskam?)
Utra meglovom neked."
Varju azt se mondja: kar!
El sem is rebbenti mar:
"Hess, madar!

Hire terjed a helységben:.
"Tudjatok, mi az eset?
Porge Dani egy varjuit 16tt
S Rebi néni leesett!"
Rebi lelke nem von' kar:
De, mint varju, visszajar
Hess, madar!

Gyilkost a torvény nyomozza;
Szegény Dani mit tegyen?
Utnak indul, bujdosasnak,
Keskeny pallon atmegyen.
Szembe jott ra a kasznar.
Varju elkialtja: kar!
Hess, madar!

Keskeny a pallé kettonek:
Nem térhet ki a Dani;
Egy billentés: lent a vizben
Nagyot csobban valami.
Sok esd volt: mély az ar.
Varju latja, mondja: kar!
Hess, madar!

Bujdosonak kin az élte;
Reszket, ha levél zorog:
Felvont sarkanyt vesz kezébe,
Hajtja ¢h: "megallj, gorog!"
Varji mind' kiséri: "kar!...
Fennakadsz te, szép betyar!"
"Hess, madar!"

"Most ebédre, hollok, varjak
Seregestiil, aki van!
De szemét ne bantsa senki:
Azzal elbanok magam."
Fekete volt; mint bogar:
Asszony ot sir: "mégis kar!
Hess, madar!"

Voros Rébek altalment a
Keskeny pallon: most repiil;
Egy varjubol a masikba
Szall a lelke, vég ne'kiil
S kinek 6 azt mondja: kar!
Nagy baj éri és nagy kar.
Hess, madar!
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Arany versek

A Walesi bardok

Edward kiraly, angol kiraly
Léptet fako lovan:
Hadd latom, igymond, mennyit
ér
A velszi tartomany.

Van-e ott folyo és foldje jo?
Legel6in fii kovér?
Hasznalt-e a megontozés:
A partos honfivér?

S a nép, az istenadta nép,
Ha oly boldog-e rajt'

Mint akarom, s mint a barom,
Melyet igaba hajt?

Felség! valoban koronad
Legszebb gyémantja Velsz:

Foldet, folyot, legelni jot,
Hegy-volgyet benne lelsz.

S a nép, az istenadta nép
Oly boldog rajta, Sire!
Kunyhoi mind hallgatva, mint
Megannyi puszta sir.

Edward kiraly, angol kiraly
Léptet fako lovan:

Korotte csend amerre ment,
Es néma tartomany.

Montgomery a var neve,
Hol aznap este szallt;

Montgomery, a vér ura,
Vendégli a kiralyt.

Vadat és halat, s mi jo falat
Szem-szajnak ingere,

Siirgé csoport, szaz szolga hord,
Hogy nézni is tereh;

S mind, amiket e szép sziget
Etelt-italt terem;

S mind, ami bor pezsegve forr
Tul messzi tengeren.

Ti urak, ti urak! hat senkisem
Koccint értem pohart?

Ti urak, ti urak!... ti velsz ebek!
Ne éljen Eduard?

Vadat és halat, s mi az ég alatt
Szem-szajnak kellemes,

Azt latok én: de 6rdog itt
Beliil minden nemes.

Ti urak, ti urak, hitvany ebek!
Ne éljen Eduard?

Hol van, ki zengje tetteim -
El6 egy velszi bard!

Egymasra néz a sok vitéz,
A vendég velsz urak;

Orcaikon, mint félelem,
Sapadt el a harag.

Sz6 bennszakad, hang fennakad,
Lehellet megszegik. -

Ajtoé megol fehér galamb,
Osz bard emelkedik.

Itt van, kiraly, ki tetteidet
Elzengi, mond az agg;

S fegyver csorog, halo horog
Amint hurjaba csap.

"Fegyver csorog, hald horog,
A nap vértoba szall,

Vérszagra gyiil az éji vad:
Te tetted ezt, kiraly!

Levagva népiink ezrei,
Halomba, mint kereszt,

Hogy sirva talloz aki él:
Kiraly, te tetted ezt!"

Maglyara! el! igen kemény -
Parancsol Eduard -

Ha! lagyabb ének kell nekiink;
S belép egy ifju bard.

"Ah! lagyan kél az esti szél
Milford-6bél felé;

Sziizek siralma, 6zvegyek
Panasza nyog belé.

Ne sziilj rabot, te sziiz! anya
Ne szoptass csecsemét!..."

S int akiraly. S elérte még
A maglyara menét.

De vakmerén s hivatlanal
El6all harmadik;

Kobzan a dal magara vall,
Ez ige hallatik:

"Elhullt csataban a derék -
No halld meg Eduard:

Neved ki diccsel ejtené,
Nem ¢l oly velszi bard.

Emléke sir a lanton még -
No halld meg Eduard:

Atok fejedre minden dal,
Melyet zeng velszi bard."

Meglatom én! - S parancsot ad
Kiraly rettenetest:

Maglyara, ki ellenszegiil,
Minden velsz énekest!

Szolgéi szét szaguldanak,
Orszag-szerin, tova.

Montgomeryben igy esett
A hires lakoma. -

S Edward kiraly, angol kiraly
Vagtat fako lovan;

Korotte ég foldszint az ég:
A velszi tartomany.

Otszaz, bizony, dalolva ment
Langsirba velszi bard:

De egy se birta mondani
Hogy: ¢éljen Eduard. -

Ha, ha! mi zag?... mi ¢&ji dal
London utcain ez?

Felkottetem a lord-majort,
Ha bosszant barmi nesz!

All néma csend; 1égy szarnya bent,
Se kiinn, nem hallatik:

"Fejére sz0l, ki szot emel!
Kiraly nem alhatik."

Ha, ha! el§ sip, dob, zene!
Harsogjon harsona:
Fiilembe zugja atkait
A velszi lakoma...
De tul zenén, tul sip-dobon,
Riado kiirton at:
Otszéz énekli hangosan A
vértanuk dalat.

(1857 jin.)



